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Antenne

LED d'état de
l'appareil/LTE

LED d'état TETRA
Appareil photo avant
Microphone avant

Sonde de lumiére
ambiante (SLA)

Haut-parleur/écouteur
Ecran tactile

Haut-parleur avant et
micro

Bouton rotatif
Bouton d'appel d'urgence
Microphone arriére

Appareil photo arriére
avec flash

Loquet de la batterie

Batterie lithium-ion
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16 Trou pour cordon

17 Bouton d'alimentation et
verrouilage/déverrouillage
de I'écran

18 Mini connecteur GCAI

19 Bouton Push-To-Talk (PTT)
20 Bouton d'acceés direct 1

21 Bouton d'acces direct 2

22 Connecteur USB-C

23 Contacts de charge

Mise en route
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Entretien de la radio

Ne laissez jamais votre radio ou la batterie exposées a des températures
extrémes (plus de +85 °C). Par exemple, derriere un pare-brise en plein
soleil.

La radio est submersible (conforme a la norme IP67), mais seulement
avec la batterie et 'antenne fixée.

Pour nettoyer votre radio, utilisez un chiffon humidifié ou antistatique.

Assurez-vous que la membrane Gore du port ne présente aucune
contamination (la zone nommée VENT a l'arriere du chassis de la radio).

Performances audio optimales

La radio est équipée de trois microphones :

+ Un microphone avant supérieur pour les appels de groupe,
coordinateurs ou individuels en mode simplex.

+ Un microphone arriére supérieur en cas de suppression du bruit
nécessaire.

+ Un microphone inférieur pour les appels de type téléphone, en mode
duplex.

1. Lorsque vous effectuez des appels a
volume élevé, tenez votre radio en
position verticale, le microphone
supérieur a une distance de 5 a —

10 centimétres de votre bouche. 5310 cm
2. Parlez dans le microphone supérieur. Aopels simpl
3. Ecoutez via le haut-parleur. Ppels simplex

1. Lorsque vous effectuez des appels a
faible volume, tenez votre radio comme
un téléphone.

2. Parlez dans le microphone inférieur.

3. Ecoutez via I'écouteur. Appels duplex

Installation de I'antenne

1. Insérez la base filetée de I'antenne dans la
borne d'antenne située sur le dessus de
votre radio.

2. Tournez I'antenne dans le sens des
aiguilles d'une montre jusqu'a ce qu'elle
soit bien serrée.

Installation de la batterie

1. Insérez la batterie dans le compartiment jusqu'a ce que les
contacts soient alignés et que les crochets de la batterie
s'enclenchent.

2. Appuyez sur la batterie jusqu'a ce qu'elle se mette en place.

Retrait de la batterie

1. Faites glisser le loquet de la batterie vers la droite et
maintenez-le jusqu'a ce que vous puissiez retirer la batterie.

2. Soulevez la batterie et tirez-la vers le haut pour la dégager de
ses crochets.

3. Retirez la batterie de son compartiment.



Plus d'informations sur la radio

Visitez le site Web de Motorola Solutions a I'adresse :
http://www.motorolasolutions.com/

Portail d'expérience d'apprentissage

Documentation utilisateur disponible a I'adresse :
https://learning.motorolasolutions.com

Informations légales relatives aux logiciels Open
Source
Disponible dans Gestion des terminaux intégrée (iTM)
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Installation des cartes MicroSD et SIM
. Retirez la batterie.

N

2. Ouvrez la trappe de la carte MicroSD/SIM TETRA/SIM LTE a l'aide

de I'encoche de retrait manuel.

3. Faites glisser le support de la carte MicroSD/SIM TETRA/SIM LTE,

puis ouvrez-le.

4. Insérez la carte MicroSD/SIM TETRA/SIM LTE dans le support de

carte en veillant a ce que la zone de contact dorée soit orientée
vers le bas.

SIM TETRA
(mini-SIM)

SIMLTE
(nano-SIM)

{\e

MicroSD

5. Fermez le support de la carte MicroSD/SIM TETRA/SIM LTE

et faites-le glisser en position de verrouillage.

6. Fermez la trappe du support de la carte MicroSD/SIM

TETRA/SIM LTE.

7. Installez la batterie.

Activation de la radio

1. Appuyez sur le bouton d'alimentation et maintenez-le enfoncé
pendant trois secondes pour mettre la radio sous tension.

Désactivation de la radio

1. Appuyez sur le bouton d'alimentation et maintenez-le enfoncé
jusqu'a ce que le menu s'affiche.

2. Appuyez sur le bouton de mise hors tension pour éteindre la radio.
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Mise hors tension

Urgence

Redémarrer

Indication
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Indicateur d'émission et de réception

Indication d'état LED TETRA et LED LTE

; Couleur de Indi d lumi
Etat d'appel | la barre ndicateur de barre lumineuse _ Indication LED LTE/appareil LED TETRA
lumineuse | Appel de groupe Appel de diffusion
A «H La batterie est complétement | « En service
Disponible Gris ou DMO Folder DMO Folder Vert fixe chargée lorsqu'elle est « Appel répétition
ou En veille bleu clair bmO1 DMOT1 connectée via USB/MUC/SUC
« Service TMO inactif
«H L« Vert clignotant La batterie est > 90 % * Passage des modes
TMO a DMO
A 1 DMO Folder
Réception Orange DMO1 Broadcast o° Rouge fixe Batterie en charge Hors service
9205
« Connexion a un réseau
- Rouge clignotant Non applicable + Passage des modes
“oH o DMO a TMO
Délai de DMO Folder 3
e Orange Rouge a N o .
réception bmo1 Broadcast o clignotement lent Batterie trés faible (< 15 %) Non applicable
« Erreur de chargement
o Rouge a + Température de
clignotement chargement de la batterie Non applicable
Emission Vert i Non rapide trop élevée ou trop basse
Talking applicable « Batterie non valide
+ Radio en cours de mise
“H sous tension
Delai Vert DMO Folder Non Orange fixe Non applicable * Suppression d'émission
d'émission DMO1 applicable en service

« Canal occupé en DMO
« Interférences radio en DMO

Orange clignotant | Non applicable Appel individuel entrant

* Notification de nouvelle
application

* Nouveau SMS/MMS

* Nouvel e-mail

* Appel manqué

Bleu clignotant Non applicable

* La radio ne se charge pas

+ Pas de nouvelle
notification

+ Radio hors tension

Aucune indication Radio hors tension




